Voici donc la deuxieme partie de I'entretien!...

Ayant eu I'occasion d'en discuter avec une amie
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besoin. 'y mettrai également des informations

pour ceux a qui le Seigneur aura mis a coeur de

francaise, j'ai inclus un extrait de nos questions

et des réponses obtenues auprés de Paul
Hattaway. Si vous avez des questions, je peux
les communiquer a Paul Hattaway également.

J'espére mettre bientét ces documents en ligne

répondre!

sur le site www.jusquaubout.net, afin de faciliter
la référence a ce texte pour faire connaitre le

Je connais Paul Hattaway de-
puis 1992, quand nous avons
travaillé ensemble pour la pre-
miere fois a distribuer des bi-
bles aux églises de maison en
Chine. Ces dernieres années,
notre collaboration s'est ren-
forcée, et nous espérons pou-
voir biento6t augmenter Ila
synergie de la distribution de
Bibles, alors qu'ensemble nous
intensifions notre engagement
envers la priorité qu'est la Paro-
le de Dieu.
Comment peut-on dire qu'il n'y
a plus besoin de Bibles en Chi-
ne, sérieusement? Il ne s'agit
pas seulement d'un probléme
de distribution, mais également
d'un probleme basique de provi-
sion. Il ne s'agit pas seulement
d'une importante rupture de
stock de la Parole de Dieu par-
mi les croyants: il y a des dizai-
nes ou mémes des centaines de
millions d'autres personnes qui
sont intéressés a connaitre
Christ, mais qui ne vont pas
prendre de décision avant
d'avoir eu l'opportunité de lire

LE livre qui représente le
mieux la foi chrétienne. Com-
ment de nouveaux chrétiens
peuvent-ils, sans aucun arriere-
plan culturel chrétien, croitre
et connaitre leur Seigneur sans
Sa Parole? Le pourriez-vous?
11 est clair que le 21iéme giacle
va étre «le siecle de la Chine».
La Chine est LA super-
puissance émergente. Quel ty-
pe de Chine va émerger? C'est
possible que ce soit une Chine
chrétienne — mais cela ne peut
pas se produire sans Bibles. La
nation envoyant le plus de
missionnaires de l'histoire? Pas
sans Bibles. La plus grande ri-
chesse pour la cause de Christ
de par le monde? Pas sans Bi-
bles. Les puissances politiques
et militaires tenues en laisse
pour le bien? Pas sans Bibles.
Quel support a la meilleure ga-
rantie de retour sur investisse-
ment, sinon la Parole de Dieu?
Ou cet investissement pourrait
étre dirigé de maniére plus
stratégique qu'en Chine? Et
quand cela serait-il plus criti-

Amitiés en Jésus,

s'investir financierement dans le projet, etc.

Je suis ouvert a toute suggestion ayant pour but
d'aider a faire connaitre le besoin et a y

Patrick

que que maintenant? Je con-
nais trois différents hommes
d'affaires chrétiens fortunés
qui ont été surpris de recevoir
des requétes de la part de lea-
ders d'églises de maison. Ils
demandent une seule chose —
des Bibles. Ils ont faim du seul
Pain qui satisfait, mais il y a
une famine dans le pays; La ca-
pacité d'impression et le ré-
seau de distribution existent
déja, sous la supervision
d'hommes et de femmes de
Dieu éprouvés et trouvés
honnétes, dont la plupart ris-
que énormément a faire ce tra-
vail. L'ingrédient manquant, ce
sont simplement les finances.

Frere Gary *

* Gary est un ami d'Asia Harvest
depuis tres longtemps. Il dirige
China Harvest, un ministere avec
une vision similaire et un coeur
pour servir et équiper les croyants
en Chine.



Depuis pres d’'un quart de siecle, Asia Harvest fournit des Bibles aux églises de maison en Chi-
ne. Au début cela consistait a accueillir plusieurs équipes de court termes afin qu’ils viennent a
Hong Kong, apportent des Bibles dans leurs bagages et passent la frontiere de Chine. Des la fin
des années 90, nous avons commencé a imprimer des Bibles en Chine, secrétement. Ceci nous per-
mit d’augmenter considérablement la quantité de Bibles que nous pouvions fournir, tout en rédui-
sant fortement le colt par Bible imprimée et distribuée. En tout, Asia Harvest a maintenant
imprimé et distribué presque 3,5 millions de Bibles aux chrétiens d’églises de maison en Chine.

Nous nous sommes récemment assis autour de Paul Hattaway, le directeur de Asia Harvest, et
lui avons demandé de nous décrire le besoin actuel de Bibles en Chine, et de nous expliquer pour-
quoi d’apres lui tant de gens de par le monde pensent que celles-ci sont librement disponibles. Voi-
ci maintenant la seconde et derniere partie de notre entretien...

Asia Harvest: Dans notre der-
niére lettre de nouvelles, nous
avons découvert qu'il y avait un
besoin immense de Bibles en
Chine parmi les églises de mai-
son. A combien se chiffre ce be-
soin?

nos collabo-
rateurs ont eu a répondre a la
méme question, alors ils ont de-
mandé a plusieurs leaders de
réseaux d'églises de maison en
Chine d'enquéter aupres de
leurs membres et de nous rap-
porter leurs besoins. Le résul-

tat nous a laissé cois. Ces
valeurs additionnées, les égli-
ses de maison a travers la Chi-
ne ont urgemment besoin de 34
millions de Bibles, uniquement

bres en ait une. Ce serait enco-
re plusieurs millions de plus si
l'on comptait tous ceux qui en
voudraient une, mais notre prio-
rité est de fournir des Bibles a
autant de croyants que possi-
ble.

AH: C'est une grande quanti-
té, en effet. Comment le besoin
a-t-il pu prendre cette ampleur?

Il a été dit que «chaque
chrétien en Chine est un
évangéliste», et c'est vrai en

général. D'une certaine fagon,
le probleme de la fourniture de
Bibles ne peut jamais étre com-
plétement résolu tant que 1'égli-
se fait I'expérience d'un réveil.
Plus on imprime de Bibles,
plus de gens sont sauvés, et
plus on a besoin de Bibles!
Plusieurs missions en Chine
estiment qu'en moyenne, deux
ou trois personnes viennent

la foi en Jésus
. bible oui

Pendant des années une or-
ganisation missionnaire recon-
nue estimait qu'au moins 5
personnes venaient au salut
pour chaque Bible imprimée en
Chinois. Nos expériences sont
en accord avec ces estimations
[NDLR: de 2-3 personnes ven-
ant au Christ pour chaque Bi-
ble imprimée, en moyenne].

Nous avons recu de nom-
breuses lettres de leaders d'ég-
lises de maison nous
rapportant qu'ils avaient envi-
ron 500 croyants dans leur con-
trée — par exemple, mais apres
que nous ayons apporté une
cargaison de Bibles, leur com-
munauté s'est agrandie pour
faire le double ou le triple en
peu de temps. C'est un proble-
me qu'on aime avoir!

Dans le passé, plusieurs

missionnaires en Chine ont été
vraiment découragés, tant il
était difficile d'atteindre le
peuple Chinois. Le
missionnaire gallois John Grif-
fith écrivait «La Bonne Nouvel-
le avance trés lentement. Le
peuple est dur comme fer. Ame
et corps sont dévorés par le
monde, ils ne semblent pas
réaliser qu'il puisse y avoir une
réalité autre que par leurs cing
sens. Notre doctrine leur parait
folie pure, nos paroles du jar-
gon. Nous discutons et démon-
tons leurs arguments. Nous les
raisonnons et les réduisons au
silence et a la honte; mais cela
leur fait I'effet de giboulées en
plein désert de sable.»

Les saisons ont changé, et
les trente dernieres années,
Dieu a réalisé une grande oeu-
vre en Chine. Des dizaines de
millions font sa rencontre pour
la premiere fois, tellement
gu'on n'arrive pas a les comp-
ter. C'est maintenant le temps
du salut en Chine!

Des lecteurs pourraient sen-
tir que leur propre commun-
auté ressemble bien peu a ce
qui arrive en Chine et beau-
coup d'autres parties du mon-
de d'aujourd'hui.

Ne soyez pas jaloux, cepen-
dant. Car quand Dieu visitait



plusieurs coins du monde occi-
dental avec puissance, la Chine
était aveugle et endurcie au
message de 1'Evangile. Les mil-
lions qui ont péri briilent main-
tenant en enfer a cause de
cela.

AH: Quand nous partageons
les besoins en Chine et en Asie
avec des chrétiens de notre
pays, on entend inexorable-
ment quelqu'un nous répondre
«Nous avons plein de besoins
par chez nous aussi, alors pour-
quoi devrions-nous nous Ssou-
cier de gens habitant a [l'autre
bout de la planéte?» Que ré-
ponds-tu a ceci?

C'est certain, il y a des
besoins partout, mais il y a
différentes manieres avec les-
quelles je répondrais a cette at-
titude. La premiere et la plus
importante des choses que ces
personnes doivent prendre en
considération, c'est «qu'enseig-
ne la Bible a ce sujet?». Dieu
révele clairement que Son
coeur est pour le monde entier.
Notre Dieu est un Dieu
missionnaire, qui a envoyé Son
propre Fils pour atteindre les
perdus. Il n'a pas ordonné a ses
disciples d'aller seulement
dans leur com-
munauté locale,
mais aussi jus-
qu'aux bouts de
la Terre. Aux
disciples il a dit
«mais vous re-
cevrez de la
puissance, le
Saint Esprit
venant sur
vous, et vous
serez mes té-
moins a Jérusa-
lem [niveau
local] et dans
toute la Judée
et la Samarie
[les régions
avoisinantes],
et jusqu'au bout
de la terre. »

Issue 1

(Actes 1.8, version Darby)

Remarquez que le Seigneur
n'a pas dit qu'ils devraient
«d'abord» atteindre Jérusalem,
«ensuite» la Judée et la Sama-
rie, «pour finir» par le bout de
la Terre. Les trois objectifs doi-
vent étre poursuivis simultané-
ment. Les chrétiens doivent
s'impliquer dans la mission jus-
qu'aux bouts de la Terre en mé-
me temps qu'ils cherchent a
atteindre leur communauté lo-
cale.

Beaucoup de gens pensent
qu'ils sont au centre de l'uni-
vers, alors que le premier souci
de Dieu est pour les masses qui
se perdent et les groupes hu-
mains qui n'ont jamais entendu
I'Evangile. Si nous nous comp-
tons parmi ses disciples, il faut
que nous nous intéressions au
tout. Dieu se soucie de Sa bre-
bis égarée, ou qu'elle soit, et
c'est encore plus vrai pour cel-
le qui se trouve dans un loin-
tain pays négligé par les efforts
missionnaires.

Souvent lorsque je voyage
en Occident je me sens un peu
bizarre. @ Nous rencontrons

plein de chrétiens sinceres qui
passent leur temps et leur éner-
gie cherchant a «atteindre» les
villes de leur pays, alors que

celles-ci ont déja des églises a
tous les coins de rue.

Ensuite, nous faisons plu-
sieurs milliers de kilometres
pour rejoindre le Tibet ou
I'Asie centrale, ol pas une égli-
se n'est visible. Ici pas de tra-
vailleur chrétien, et bien peu
ont jamais entendu le nom de
Jésus. De telles choses doivent
paraitre étrange vues du ciel.

AH: Bien des chrétiens ne
soutiennent pas les projets des-
tinés a répondre aux besoins a
l'autre bout du globe parce
qu'ils n’arrivent pas a éprouver
quelque attirance pour ces lan-
gues, ces cultures, et se sentir
concernés. Comment dépasser
cette étape?

Pour ce qui est des Bi-
bles en Chine, nous sommes
tous ensemble une famille en
Christ. Nous avons des millions
de freres et soeurs en Chine
qui crient famine de la Parole
de Dieu, alors qu'il y a une
méthode éprouvée et efficace
de fournir des Bibles a 1,50€
l'unité [NDLR: 1,80$ dans le
texte, et partout ailleurs ou la
valeur 1,50€ est mentionnéel].
Cette opportunité devrait exci-
ter tout chrétien qui l'entend,
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ou qu'il soit dans le monde.

On peut prendre un autre
point de vue, et voir cette op-
portunité comme une possibi-
lité d'investissement
stratégique.

Il v a plusieurs années, la
"World Christian Encyclopedia"
[NDLR: Encyclopédie du mon-
de chrétien] a publié une étude
fascinante sur les cofits asso-
ciés a la «production» d'un dis-
ciple de Christ baptisé, dans
diverses parties du monde. Ce-
ci a été calculé en comptant
l'argent dépensé pour toutes
les activités chrétiennes
(évangélisation,  construction
d'église, télévision et radio
chrétienne, littérature, etc.)
dans un pays, et en divisant le
total par le nombre de baptéme
chaque année.

De maniere incroyable, 1'étu-
de estimait qu'il fallait 1,5 milli-
ons de dollars pour chaque
croyant baptisé aux Etats-Unis!
Est-ce que ces croyants sont
précieux aux yeux de Dieu?
Oui, bien sir! Mais c'est vrai
aussi pour les ames en Chine,
le pays le plus peuplé au mon-
de, ou environ 1.300.000.000
sont perdus dans leur péché et
se dirigent vers l'enfer.

Participer a fournir la Parole
de Dieu a ceux qui partagent
notre foi en Chine devrait in-
téresser tout chrétien. Pour
ceux qui ont un coeur de ber-
ger, c'est ici l'opportunité de
nourrir et fortifier de nouveaux
croyants avec les Ecritures.
Pour ceux avec un coeur
d'évangéliste, je ne peux imagi-
ner investissement plus atti-
rant: 1,50€ permettra de
fournir une Bible, ce qui va ré-
sulter en deux ou trois Chinois
(en moyenne) supplémentaires
amenés au salut. Pas de meil-
leur retour sur investissement!

AH: Peux-tu nous expliquer
un peu comment il est possible
d'imprimer des bibles a un prix
si bas? Pour beaucoup d'entre
nous, 1,50€ est un prix trés bas

pour une Bible. D'autres organi-
sations demandent entre 2 et
7,50€ [NDLR: 3$ et 10,50% dans
le texte] pour des Bibles en Chi-
nois qui n'ont pas I'air bien diffé-
rentes.

Il n'y a pas de conditi-
ons en petits caracteres ou au-
tre tromperie avec notre prix
de 1,50€! Si quelqu'un nous en-
voie 1,50€ nous faisons bien im-
primer et distribuer une Bible a
un croyant en Chine. Si nous re-
cevons un don de 150€ [NDLR:
180% dans le texte], c'est 100
Bibles qui sont imprimées et
distribuées.

Les Bibles que nous impri-
mons en Chine sont des Bibles
completes (pas seulement des
Nouveaux Testaments), d'excel-
lente qualité, avec de bonnes
couvertures et reliures. Ca a
toujours été une priorité en
tant que ministere de fournir
autant de Bibles que possible,
pour le moins cher possible.
Apres 3,7 millions de Bibles dis-
tribuées en Chine, nous n'av-
ons pas recu une seule plainte!

La raison pour laquelle
notre prix de revient est bien
moins élevé que celui d'autres
organisations, il vous faudra la
poser aux autres organisations.
Nous nous réjouissons pour
chaque Bible produite pour la
Chine. Nous aimerions juste
qu'il y en ait beaucoup plus!

Nous n'utilisons pas ce pro-
jet, ni aucun autre, comme une
excuse pour lever des fonds
pour nous-mémes. Quiconque
connait notre maniere d'agir
pourra témoigner que nous
opérons avec le minimum vital
de co-équipiers et de cofits de
fonctionnement.

Notre but est simplement de
faire ce que le Seigneur nous a
demandé, c'est-a-dire de produi-
re autant de Bibles que possi-
ble pour Ses enfants en Chine.
C'est ce que nous faisons de-
puis 1988. C'est une question
de vie ou de mort. Nous avons
été bénis de voir comme la Pa-

role de Dieu transforme les
vies lorsqu'elle est apportée a
une communauté, et horrifiés
d'expérimenter un climat de
dépravation et de tromperie
dans les groupes humains ou
les Ecritures sont absentes ou
ignorées.

Nous ressentons combien le
temps qui reste pour atteindre
les perdus s'écoule comme le
sable dans un sablier, et 1'hor-
loge de Dieu va bientot sonner
minuit. Pas le temps de s'amu-
ser ou de chercher des excu-
ses. Pas le temps de vivre nos
vies comme si on était sur
Terre pour toujours, alors que
les perdus périssent autour de

nous. Puissions-nous  prier
comme Moise, «Enseigne-nous
ainsi a compter nos jours, afin
(que nous en acqueérions un
coeur sage.» (Psaume 90:12,
Darby).

Une autre des raisons qui
expliquent le faible cofit de nos
Bibles est la diligence de nos
collaborateurs Chinois. Ils ont
passé beaucoup de temps a
chercher le moyen le plus sir
et le plus économique d'impri-
mer des Bibles, parce qu'ils
sont motivés par la méme cau-
se, a savoir faire connaitre la
Parole de Dieu au plus de mon-
de possible.

AH: Comment pouvez-vous
savoir que toutes les Bibles im-
primées en Chine arrivent bien
jusqu'aux mains des croyants?

Beaucoup de personnes
qui ont l'expérience du travail
chrétien en Chine nous ont dit
étre vraiment impressionnées
par le niveau de détail des rap-
ports que nous recevons de nos
collaborateurs Chinois.

Dans les semaines qui sui-
vent chaque tirage, nous recev-
ons des rapports détaillés nous
indiquant ou a fini chaque
paquet de Bibles, avec un
compte-rendu comptable
poussé.

Nous envoyons alors des



collegues occidentaux faire
quelques vérifications au ha-
sard, pour s'assurer que l'infor-
mation que nous recevons est
correcte, que les fonds ont été
utilisés de maniere totalement
integre et les Bibles distribuées
comme indiqué.

Pour les ministéres partenai-
res, nous prenons les rapports
de distribution et représentons
cette information de maniere
géographique sur des cartes de
Chine, permettant de visualiser
de maniére saisissante les end-
roits que leur support a permis
d'impacter.

Cette méthode testée et effi-
cace de fournir des Bibles aux
croyants affamés en Chine
n'est pas tombée du ciel par ha-
sard. Elle est la conséquence
d'années de priere, de foi, du
dur labeur de beaucoup en Chi-
ne. Certains ont été arrétés et
emprisonnés pour leur implica-
tion dans cette oeuvre, elle a
donc été engendrée a grand
cott.

AH: Les églises de maison en
Chine ont besoin de 34 millions
de Bibles pour leurs membres.
A 1,50€ chacune, cela nous fait
51 millions d'euros!... [NDLR:
$61,2 millions de dollars dans
le texte]

Laissez-moi vous inter-
rompre. De tels chiffres sont
souvent sources de décourage-
ment, induisant les gens a pen-
ser qu'ils ne peuvent pas étre
porteurs de changement. Alors
qu'un missionnaire arrivait en
Inde, on lui demanda «Com-
ment donc projetez-vous d'at-
teindre un peuple qui fait un
milliard d'habitants?!!!» 11 ré-
pondit: «Un apreés I'autre!»

De la méme maniére,
chaque Bible imprimée fait une
énorme différence dans les vies
de ceux qui la recgoivent. Ce
sont des gens juste comme
vous et moi: des jeunes hom-
mes et femmes dont les vies
ont été transformées par I'Evan-

gile; des familles qui désirent
connaitre d’avantage Christ, et
qui veulent élever leurs enfants
dans un foyer chrétien.

Apreés qu'ils aient recu une
Bible, leur foi est établie et af-
fermie, et a leur tour ils part-
agent 1'Evangile avec leurs
voisins et amis.

Chacun qui lit ces lignes
peut faire bouger les choses en
Chine, peu importe les res-
sources qu'ils ont ou n'ont pas
a disposition.

Tout d'abord, priez pour ce
projet, je vous en supplie. Nous
ne voulons pas répondre a ce
besoin avec notre propre force,
sans la bénédiction de Dieu,
parce que de tels efforts sont
promis a un échec douloureux.

Croyez-moi lorsque je dis
que toute personne qui devient
fortement impliquée dans le
projet de distribution de Bibles
se retrouve immédiatement au
sein d'une bataille spirituelle in-
tense. Satan fait tout ce qu'il
peut pour interrompre et détrui-
re ce travail. Je vous en prie,
priez pour la puissance de
Dieu, Sa protection et provisi-
on, afin de couvrir tous ceux
qui sont impliqués dans la dis-
tribution de Bibles aux églises
de maison en Chine.

En second lieu, dans ce
temps ou beaucoup font face a
des difficultés d'ordre économi-
que, rappelons-nous les paroles
de 1'hymne "Little is much,
when God is in it!" [«Peu est be-
aucoup, quand Dieu est pré-
sent»]. Vous n'avez pas besoin
d'étre riche en biens matériels
pour étre porteur de change-
ment dans des vies en Chine.

Nous avons recu il y a peu
une lettre d'un ami nommé
Rich, qui habite dans le New
Jersey [NDLR: prés de I'Etat de
New York]. Il écrivait: «Que di-
tes-vous de ceci comme moyen
futé d'envoyer des Bibles ... j'ai
appelé ma compagnie privée
de collecte des ordures et ai de-
mandé un conteneur a ordures
plus petit. Maintenant j'économi-

se 5,40% tous les deux mois —
juste assez pour trois Bibles
supplémentaires!»

Avec cette simple action,
Rich peut maintenant fournir
18 Bibles supplémentaires aux
croyants en Chine chaque
année. Ces 18 Bibles vont per-
mettre a entre 36 et 54 person-
nes de faire la connaissance de
Jésus pour la premiere fois. Je
réalise que ¢a parait trop beau
pour étre vrai, sauf que toutes
les évidences tendent a démon-
trer que c'est bien vrai!

Ne pensez donc pas, je vous
en supplie, qu'un engagement
de votre part ne fera aucune
différence en Chine. Dieu cher-
che toujours un coeur
obéissant, et Il n'est pas im-
pressionné par ce qui ordinai-
rement impressionne les gens.

AH: En méme temps, n'est-il
pas vrai que ce qui ont beau-
coup de ressources a leur dis-
position devraient aussi étre
impliqués?

Oui, bien str. C'est une
grande responsabilité d'étre un
chrétien qui a les moyens d'ai-
der a soutenir l'oeuvre de
Dieu. A ceux a qui il a été be-
aucoup donné, il sera beau-
coup demandé [NDLR: cf. Luc
12:48].

Est-ce que je peux vous dire
les choses franchement? La
principale raison pour laquelle
34 millions de chrétiens en
Chine n'ont pas acces a la Pa-
role de Dieu n'est pas que la
Chine est un pays communiste,
mais que les priorités de 1'Egli-
se de par le monde sont deve-
nues tellement décalées par
rapport a celles de Dieu.

Des multitudes de croyants
sont spirituellement aveugles
aux choses qui ont le plus d'im-
portance aux yeux de Dieu,
tout en devenant spécialistes
dans celles qui portent peu a
conséquence.

Vous avez mentionné tout a
I'heure que si nous avions 51



millions d'euros [NDLR: 61 mil-
lions de dollars] nous serions
capables de fournir la Parole de
Dieu a chaque croyant de Chi-
ne qui n'a pas de Bible.

Quand nous pensons a un tel
chiffre, nous pouvons nous sen-
tir personnellement im-
puissant, mais qu'est-ce qu'un
tel chiffre pour I'Eglise tout au-
tour du monde?

Il vy a quelques années, ma
famille et moi-méme étions aux
Etats-Unis, ou nous avons visité
des amis. Ils nous amenerent
voir leur église ol plusieurs mil-
liers de croyants se réunissai-
ent chaque semaine. Pour ce
qui est des batiments, cette ég-
lise était d'une impressionnan-
te structure, mais nos amis
nous expliquerent que 1'église
était en train de construire un
autre batiment pour le culte,
remplacant ainsi l'existant, qui
serait utilisé pour les classes
du dimanche et autres. L'église
avait racheté une rangée de
maisons de la rue adjacente,
qu'elle avait démolies pour
faire de la place pour davanta-
ge de parkings. Le coflt total de
l'opération était de 40 millions
de dollars.

Je me demande ce que les
leaders et les membres de cet-
te congrégation diraient si
nous venions les voir et leur de-
mandions d'abandonner leurs
plans? Au lieu de cela, ils pour-
raient rester dans leur bati-
ment existant et utiliser
l'argent économisé pour pour-
voir a plus de 22 millions de Bi-
bles aux chrétiens en Chine, ce
qui a son tour permettrait
d'amener 40, 50 ou 60 millions
d'ames en perdition a entrer
dans le royaume de Dieu.

Et l'exemple ci-dessus con-
cerne seulement une congréga-
tion, dans une ville de taille
moyenne, dans un état des
Etats-Unis.

Il v a d'innombrables autres
exemples de dépenses extrava-
gantes pour des choses en les-
quelles Dieu voit peu d'intérét.

Ce n'est d'ail-
leurs en aucun
cas un proble-
me limité aux
Etats-Unis.

Une église a
Singapour a
récemment le-
vé 400 millions
de dollars pour
construire leur
nouveau bati-

ment!
Tout ceci
doit  paraitre

trés étrange au
ciel, ou habite
notre Dieu

qui
est «le Seigneur du ciel et de la

terre, [qui] n'habite point dans
des temples faits de main
d'homme» (Actes 17:24, versi-
on Segond)

Ayant dont partagé cette per-
spective, laissez-moi vous po-
ser cette question rhétorique:
est-ce que 51 millions d'euros
[NDLR: 61 millions de dollars
dans le texte] est réellement be-
aucoup d'argent a pourvoir par
I'ensemble du Corps du Christ
pour que chaque croyant de
Chine puisse avoir une Bible?

Se pourrait-il que la principa-
le raison pour laquelle I'Evangi-
le a encore a impacter des
milliers de groupes humains
dans le monde aprés 2000 ans
soit que les chrétiens ont leurs
priorités complétement de tra-
vers?

On me rappelle le cas d'une
église en Australie qui s'arréta
de soutenir ses missionnaires,
afin d'utiliser l'argent pour
payer un feu d'artifice de 20 mi-
nutes. Je suis certain dque
c'était un spectacle impression-
nant, mais qu'est-ce que Dieu
pense de telles choses? Je pour-
rais continuer avec beaucoup
d'autres exemples mais ce ne
serait guere édifiant!

Notre responsabilité, dans
nos propres vies et familles, est
de sincerement chercher le
Seigneur et Lui demander de
s'assurer que nos priorités sont

bien alignées avec les siennes.

Bob Pierce, le fondateur de
"World Vision" (Vision pour le
monde), priait souvent: «Que
mon coeur soit brisé par les
choses qui brisent le coeur de
Dieu». Le Seigneur a entendu
ses prieres, et maintenant sui-
te a cela des millions d'enfants
a travers le monde sont nour-
ris, habillés et éduqués chaque
jour.

Priez donc notre Pere Céles-
te qu'il ouvre un chemin a tra-
vers les ténebres spirituelles;
que le Saint-Esprit révele le
coeur brisé de Dieu a propos
de ceux en Chine et ailleurs
qui n'ont pas acces a Sa Parole.

AH: Merci d'avoir partagé ce
que tu avais sur le coeur con-
cernant le besoin pour des Bi-
bles en Chine aujourd'hui. Je
pense que beaucoup de lec-
teurs auront été surpris par ce
que tu as partagé. Y a-t-il quel-
que chose que tu voudrais nous
laisser en guise de conclusion?

Je suis reconnaissant
pour chacun qui a pris le
temps de lire cette interview.
Si tout ce que vous avez ap-
pris, c’est la dimension du be-
soin en Chine, alors nous avons
échoué. J'espere qu'au con-
traire, vous pouvez voir claire-
ment les opportunités
passionnantes qui existent



pour aider a répondre a ce be-
soin.

De la part de notre famille
spirituelle négligée qui se réu-
nit dans les églises de maison
en Chine, je vous demande
d'évaluer dans la priere com-
ment vous pouvez aider a pour-
voir a ce besoin de Bibles, peu
importe le montant. Chaque Bi-
ble en plus est significative.

C'est une opportunité fantas-
tique de pouvoir étre impliqué
dans la transformation de nom-
breuses vies afin qu'elles pas-
sent des ténébres a la lumiere
par le moyen de l'Evangile de
Jésus Christ.

Notre engagement envers
vous est que nous allons conti-
nuer a imprimer et distribuer
aux chrétiens en Chine autant

de Bibles que nous en aurons
les moyens, au prix le plus bas
possible.

Par la grace de Dieu, nous
ne nous fatiguerons pas avant
que le besoin soit satisfait, ou
que le Seigneur Jésus revienne
chercher son épouse!

Avec une amie, Sandrine Grésin, nous avons posé quelques questions a Paul Hattaway, pour nos
lecteurs francais; En voici un extrait:

Vous utilisez le revenu annuel
moyen pour montrer que la plu-
part des Chinois a qui ces Bi-
bles sont destinées sont
pauvres, et auraient de la peine
a s'en offrir une. Pouvez-vous
nous aider a nous faire une idée
de ce qu'il codterait a un
paysan Chinois moyen de I'Ou-
est du pays pour acquérir une
Bible?

la difficulté
pour les croyants dans les zo-

nes rurales (donc des fer-
miers), c'est qu'ils vivent
essentiellement sans argent

parce que c'est la fagon de fonc-
tionner sous le régime commu-
niste: la terre appartient au
gouvernement, eux travaillent
cette terre en échange de l'au-
torisation de garder un pour-
centage de toute la nourriture

récoltée, et donc ils ne manipu-
lent quasiment pas d'argent. Ils
vivent de moisson en moisson,
et c'est le gouvernement qui ré-
cupere la plus grande partie du
produit de celle-ci. C'est seule-
ment dans le cas d'une moisson
trés abondante qu'ils peuvent
avoir un surplus de nourriture,
qu'ils pourront vendre au mar-
ché; mais en général tout l'ar-
gent sert a envoyer les enfants
a 1'école et d'autres besoins du
méme ordre. Les étrangers qui
voyagent en Chine et qui res-
tent dans les grandes villes ont
du mal a comprendre cela, a se
faire une idée du degré de pau-
vreté de ceux qui vivent a la
campagne. Au final, beaucoup
de chrétiens n'ont méme pas
I'équivalent de 1,50€ pour une
Bible. Parfois ils ont offert des
oeufs des céréales ou autres

choses du méme genre a nos
distributeurs qui leur apportai-
ent une Bible.
Vous dites que si nous donnons
1,50€, une Bible est imprimée
et distribuée. Mais vous avez
bien des dépenses a coté (mé-
me si elles sont réduites au mi-
nimum). Nous pourrions donc
penser que vous allez finale-
ment vous servir dans les
1,50€ que nous donnons pour
les Bibles. Pouvez-vous nous
expliquer rapidement comment
vous faites pour vos dépenses
administratives et autres?

Le colt d'impression et de dis-
tribution varie chaque mois,
selon la force de la monnaie
chinoise, le colt du papier, 1'in-
flation, etc. Le mois passé par
exemple, les Bible sont reve-



nues 1,71$ a imprimer et distri-
buer. Ca fait une différence po-
sitive de 9 centimes de dollars
[NDLR: du prix affiché par Bi-
ble, soit 1,80$], mais la plus
grande partie du reste est
épuisé avant que nous recevi-
ons l'argent de la donation
pour de bon: par exemple, si
quelqu'un nous envoie 100$%
par carte de crédit, Visa ou
Mastercard récupérent immé-
diatement 1,8% + 0,25$ par
transaction, et donc notre
compte bancaire est crédité en
fait de 97,95$ pour ce don de
100$. [NDLR: la différence de
9 centimes par Bible corre-
spond a 5% pour un tel mon-
tant, et donc pour ce montant,
le mois dernier il reste une
différence positive de 2,95%].
D'autres ministéres retirent
entre 30 et 50% des dons, et
certains ont dit ne pas croire
que quelqu'un puisse opérer
comme nous le faisons. D'au-
tres demandent entre 3 et 10
dollars pour des Bibles de qua-
lité équivalente a celles que
nous faisons imprimer en Chi-
ne! Mais nous arrivons a fonc-
tionner ainsi parce que nous
refusons d'avoir de grands bu-

reaux avec plein d'équipiers,
nous faisons appel a des travail-
leurs volontaires de par le mon-
de [NDLR: sans doute pour les
contacts en Allemagne, Etats-
Unis, etc.]. L'essentiel est qu'il
reste vrai que si quelqu'un
nous donne 1,50€ pour une Bi-
ble, une Bible sera imprimée et
délivrée. C'est le cas parce que
nous ne cherchons pas a faire
fonctionner nos ministeres et a
nous payer nous-méme a partir
des dons. Le but est que le tra-
vail soit fait en Asie. Je pense
que Dieu a honoré cette appro-
che pendant
écoulées.

les années

Asia Harvest est une organisati-
on peu connue en France. Peux-
tu nous donner ton témoignage
sur ce qui t'a emmené la ou tu
en es, et comment l'organisati-
on Asia Harvest ("Moisson en
Asie") est née?

J'ai rencontré Jésus en oc-
tobre 1987, a l'age de 19 ans.
En mars 1988, j'assistais a un
rassemblement d'églises,
quand Dieu m'a clairement
poussé a aller en Chine et a em-
mener des Bibles dans ce pays.

Je n'avais pas d'argent, pas de
soutien, pas de contact. A tra-
vers une série de miracles, j'ai
recu suffisamment pour un bil-
let d'avion, et je suis arrivé
pour 6 semaines de portage de
Bibles en avril 1988. Ces 6 se-
maines se sont transformées
en 23 ans! En 1991, j'ai ren-
contré ma femme Joy sur le
champ missionnaire en Chine.
Elle vient de I'Etat d'Idaho, aux
Etats-Unis. Nous nous sommes
mariés en 1994. Le Seigneur a
commencé a former un mi-
nistere vers 1991, qui a grandi,
et petit a petit a évolué pour
devenir Asia Harvest. La ma-
niére dont tout cela s'est pro-
duit n'a pas été du tout
conventionnelle, mais Dieu
nous a conduits, et a tout mis
en place. Si beaucoup de grou-
pes missionnaires ne compren-
nent pas ce que nous faisons,
les croyants de Chine et d'ail-
leurs en Asie, eux, n'ont pas ce
probleme, parce que notre ma-
niere de fonctionner est aussi
celle que Dieu les a conduits a
adopter.

Merci!

Total actuel (en juillet 2011): 3 753 225 Bibles imprimées et distribuées

Nous sommes partenaires avec
les églises de maison en Chine
dans un projet a long terme,
afin de fournir des Bibles aux
chrétiens. Nous
d'innombrables requétes pour
la Parole de Dieu de la part de
leaders d'églises a travers le

recevons

pays. Ces Bibles sont
distribuées gratuitement, afin
d'équiper les croyants, et
d'aider a jeter de l'huile sur les
feux du en Chine.
Chaque Bible complete coflite
seulement 1,50€ a imprimer et
distribuer.

réveil

Asia Harvest est capable
d'imprimer et de distribuer
200 000 Bibles en Chinois par
mois, selon les arrivées de
fonds. Depuis le début de
l'année, nous fonctionnons a
35,4% de notre capacité de
production.





